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OL HETPAOELC €lval KATA TPOCEYYLON Kot evoExeTal va Stadépouv. AvoxEg Slaotacewyv: = 5 mm.

Ta oxédla eival kaBapd eVOELKTIKA.

H eykatdotaon tou «emimAou» TPEMEL va Tpaypatomnolnfel amo efelblkeuuévoug TEXVIKOUG: TOGO
ooov adopd TNV NAEKTPLKA cUVEEDN, 0G0 KoL TNV USPAUALKA.

Mpwv amd Tn oUVEECDN, O EYKATAOTATNG TIPEMEL Vo EAKPLBWOEL OTL N NAEKTIPLKI EYKATAOTOON TOU
ktnplou mpootatevetal anod Sladopiko Siakomtn (peAé Stappong) 0,03 A kal 6tL To cuoTna yelwong
elval KATOOKEVOOUEVO OE OUPUOPPWON HE TOUG LOXUOVTEG TEXVIKOUC KOVOVIOUOUC TNG XWPOAC
gykataotoong.

To «€mumho» MpENEL va ouvOeBel HovVIUa HE TNV NAEKTPLKN eykataotaon (Ue TPUToAKO kaAwdio HOS -
3x2,5 mm, dtatoung 2,5 mm) péow €vog SutoAlkou Slakomtn (eAdxloto avolypa emoadwv: 3 mm), o
omolog mpémneL va €xel emapkn XV (KW) yla to mpoidv mou mpokeltal va ocuvdeBel kal va sivat
EYKATEOTNUEVOG €KTOC Twv {wvwv 0,1,2,3, kabwg Kal pakpld and mbava mitcliopata vepou. To
Tpoiov mpémnel va ouvdeBel pe to (Looduva ko) cuotnua yelwong Tou Ktnpiou PEow Tou €L8IKOU
OKPOSEKTN TIOU UTIAPXEL TTAVW OTO MAALoLO.

MPOEIAOMOIHZH:

Y€ MEPUMTWON KN CURMOPDWONG, £0TW KOL LEPLKIC, LE TOUG CUYKEKPLUEVOUC OPOUC, UIMOPEL var LeLwBEeL
0 Babuog aocdaieiog tou «emimAou». Q¢ QMOTEAECUO QUTOU, N €yyunon MoUELl va LOXUEL KAl O
KOTOLOKEVAOTAG AmMaAAACOETOL Ao omoladnmote euBUvVN yla TUXOV APeoeG N EUpeoeg PAAPeg mou Ba
purmopouaoayv va tpokAnBouv armo To mpoiov.

H malon oxvog tng eyyunong, otnV MEPLTTWON TIou avadEPETaLl Tapamavw, Ba €XEL WG CUVETELA TNV
OVTIKATAOTOON HOVO TwV ££apTNUATWY MOV Ba avoyvwpeLoTouV wW¢ EAATTWHATIKA, XWPIg TNV KaAuyn
TOU KOOTOUC €pYOOLOC TTOU QmALTELTAL YLA TNV AMOCUVAPUOAOGYNGN TOU TPOIOVTOC.
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Water Experience
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otayova ano EAAada

TEXNIKO ®YAAAAIO 911 ONN/OFF

Mnkog 400 mm

MAaTog 250 mm

Yyog 660 mm

Bdpog -

Mean Asiroupyiag 1,5/4,5 bar

>UvOEQN PE NAEKTP. EYKATAOTACN 3

Zuyvornta 50 Hz

Anéppodoupevn Loyl (KW) Tdon (Volt) ‘Evtaon (A)

2500 230 11
3000 230 13
4000 230 17
4500 230 20
6000 230 26
6000 400(Tp1pagiko) 13
8000 230 35
8000 400(Tpipaaiko) 17
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Water Experience - i i 3
otayova and EAAGsa

TEXNIKO ®YANAAIO

911 ONN/OFF

Mpoetoluaoia HAektpitkwv kot YopauAikwy Suvdegewv

55

kpuou vepou 1/2"

H{A]

AlaOéoua onueia yla ocuvdéaeic. Ot Staotaoelc ekppalovtal o€ xtAtootda (mm).

O kataokevaotng Slatnpel To Sikaiwpa vo TpOToNoLNoEL TO TPOoildV, avd Ao oTLyUn Kal xwplig posldomnoinon.
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SCHEDA TECNICA
TECHNICAL SHEET
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EIFY 911 On/Off
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ACTrilan

Warter Experience

IT

Le misure sono indicative e possono subire variazioni.
Tolleranze dimensionali + 5mm.

| disegni sono puramente indicativi.

Linstallazione del "mobile" deve essere eseguita da per-
sonale abilitato sia per quanto riguarda il collegamento
elettrico che per quello idraulico.

Prima di procedere al collegamento l'installatore deve
verificare che l'impianto elettrico sia protetto da un
interruttore differenziale da (0,03 A) e che l'impianto
di terra sia conforme alle normative vigenti nel paese
di utilizzo.

II"mobile" deve essere collegato all'impianto elettrico in
maniera fissa (con cavo HO5 - 3x2,5 mm tripolare con
sezione da 2,5 mm) attraverso un interruttore bipolare
(apertura minima dei contatti 3 mm.) adeguato alla
potenza (KW) del prodotto da collegare posto fuori
dalle zone 0,1,2,3 e lontano da possibili spruzzi d'acqua.
Il prodotto deve essere inoltre collegato all'impianto
equipotenziale dello stabile tramite I'apposito morsetto
posto sul telaio.

AVVERTENZA:

in caso di inosservanza, anche solo parziale, delle con-
dizioni indicate, la sicurezza del "mobile" puo venire
compromessa: decadono quindi sia la garanzia che la
responsabilita del produttore per eventuali danni diretti
o indiretti provocati dal prodotto.

La decadenza della garanzia, nell'ipotesi sopra indicata
avra come conseguenze la sostituzione dei soli pezzi

water che saranno riconosciuti difettosi, senza coprire i costi
inlet derivati dalla manodopera necessaria alla rimozione
1 del prodotto.
GB
****** The measurements are approximate and may be  Adequate for the power (KW) of produced by con-
modified. necting located outside the areas 0,1,2,3 and away
2 Dimensiqnale tolerance i 5mm: from splashing water.
n The drawings are purely indicative. The appliance must be connected to the equipoten-
S tial system of the building through the appropriate
< The installation of the "mobile" must be performed ~ terminal placed on the frame.
by qualified personnel both for the electrical and
+ e hydraulic connection. WARNING:
y In case of non-compliance, even patrtial, of the con-
Before connecting, the installer mustensure thatthe ~ ditions inqicated, the safety of the "mobile"” can be
electrical system is protected by a differential switch ~ compromised: then decay can 1'79 guar ante?d that
(0,03) and that the earthing system complies with the fhe .ma”UfaCtU” er's responsibility for any direct or
standards in force in the country of use. indirect damages caused by the product.
The forfeiture of the guarantee, will result in the
The "mobile” must be connected to the electrical ~ replacement of parts that will be recognized as
system in a fixed manner (with cable H05 - 3x2, 5mm ~ defective, without cover the costs arising from
pole with section 2.5 mm) through a two-pole switch ~ labor to removal.
(minimum contact opening 3 mm.).
Lunghezza Length mm 400 Potenza assorbita (KW) Tensione (Volt) Corrente (A)
Profondita Width mm 250 Power absorption Voltage Current
Altezza Height mm 660 2500 230 n
Peso Weight kg - 3000 230 13
Pressione d'esercizio | Pressure wheninuse bar| 1,5/4,5 4000 230 17
Allacciamento rete Mains connection 1/2" 4500 230 20
Frequenza Frequency Hz 50 6000 230 26
6000 400 Trifase (triphase) 13
8000 230 35
8000 400 Trifase (triphase) 17
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Warer Experience

Predisposizione elettrica ed idraulica - Electrical and hydraulic predisposition
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Uscitalacqua fredda 1/2".
Outlet{for 1/2" cold water.

|:| Aree disponibili per gli allacciamenti.
Le misure sono espresse in mm.

Area for positioning of the outlets.
All measurements shown are in millimeters.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso.
The manufacturer reserves the right to make changes to the product at any time without giving prior notice.
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